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A WARNING: Adutt assembly

required,

Care Instructions

When not in use, the Notch Block Cart
should always be stored in a cool dry
place. Repeated exposure to water
and sunlight may cause splitting and
cracking. Notch Blocks and the Notch
Block Storage Cart do not have a
finish, allowing the natural grain to be
the point of contact by children when
building, enhancing their experience
with natural materials. If the grain
raises, use light-grade sandpaper to
bring back the original, smooth sanded
feeling.

Customer Service

In the US or Canada, for questions
regarding this product, contact
Customer Service at (800) 524-3555.
Outside the US, contact the retailer
from whom you purchased the product.

Limited Warranty

This product is warranted to the original
purchase and for a period of (1) year
thereafter. Please thoroughly inspect
your product for missing or defective
parts immediately after opening the
carton. Proof of purchase is required to
receive replacement parts.

Imprescindible la ayuda de un adulto
para el montaje.

Instrucciones de cuidado

Mientras no se encuentre en uso, el
Carro para Guardar Bloques con
Ranuras debe permanecer guardado
en un lugar seco y fresco. La
exposiciéon constante a la humedad y
la luz del sol podria causar rajaduras y
resquebrajamiento. Los Bloques con
Ranuras y el Carro para Guardar no
poseen pintura de proteccién, lo cual
permite que la textura natural sea el
punto de contacto con el nifio al
construir, mejorando su experiencia
con los materiales naturales. Si la
textura se pone rugosa, utilice una lija
fina para darle la suavidad del lijado
original.

Atencion al cliente

Si esta en EE. UU. o Canada, llame al
servicio de Atencion al cliente al (800)
524-3555 para cualquier pregunta
sobre el producto. Otros paises,
comuniquese con la tienda donde
compro el producto.

Garantia limitada

Esta garantia se aplica al comprador
original durante un (1) afio a partir de
la compra. Inmediatamente tras abrir
el embalaje, examine exhaustivamente
el producto para detectar piezas que
faltan o defectuosas. La prueba de
compra es necesaria para cualquier
repuesto.

Assemblage par un adulte requis.

Instructions d'entretien

Lorsqu'il n'est pas utilisé, le chariot de
blocs Notch doit toujours étre mis dans
un endroit frais et sec. Une exposition
répétée a l'eau et au soleil peut
provoquer des fissures et des
craquelures. Les blocs Notch et leur
chariot de rangement ne sont pas
vernis, ce qui permet aux enfants
d'étre en contact avec le fil du bois lors
de la construction, améliorant ainsi leur
expérience des matériaux naturels. Si
le fil se souleve, poncez-le avec du
papier de verre léger pour lui rendre
son aspect lisse au toucher

Service clients

Aux Etats-Unis ou au Canada, pour
des questions en lien avec ce produit,
contactez le service clients au (800)
524-3555. En dehors des Etats-Unis,
contactez le détaillant a qui vous avez
acheté le produit.

Limites de garantie

Ce produit est garanti pour I'acheteur
d'origine a compter de la date d'achat
et pour une période d'un an par la
suite. Veuillez inspecter
minutieusement votre produit pour
pieces manquantes ou défectueuses
immédiatement aprés I'ouverture.
Preuve d'achat requise pour recevoir
des piéces de remplacement.

E richiesto un  adulto

I'assemblaggio.

per

Istruzioni per la cura del prodotto
Quando non in uso, Notch Block Cart
dovrebbe essere sempre riposto in un
luogo fresco e asciutto. L'esposizione
continua all'acqua e alla luce solare
potrebbe causare spaccature e crepe.
Notch Blocks e Notch Block Storage
Cart non hanno una finitura e consento-
no pertanto ai bambini di entrare in
contatto con le venature naturali del
legno mentre costruiscono,
incrementando la loro esperienza con i
materiali naturali. Se le venature del
legno dovessero sollevarsi, utilizzare
della carta vetrata fine per riportare la
superficie allo stato levigato e liscio
originario.

Servizio di assistenza

Negli USA o in Canada, per domande
relative al prodotto, contattare il
Servizio Clienti al numero (800)
524-3555. Fuori dagli USA, contattare
il rivenditore presso il quale & stato
acquistato il prodotto.

Garanzia limitata

Questo prodotto e garantito
all'acquirente originario al momento
dell'acquisto e per un periodo di un (1)
anno da allora. Si prega di controllare
attentamente il prodotto
immediatamente dopo I'apertura della
confezione onde evitare che alcune
parti siano mancanti o difettose. Per
ricevere pezzi di ricambio € necessaria
la prova di acquisto.
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Cb6opka nsgenus [OMmKHa Zusammenbau durch einen AADADMEHIITTLIEELN, delo] =g o)
OCYLLECTBMATLCS TONBKO B3POCIbIMU. Erwachsenen erforderlich.
WHCTPYKUMM Mo yXxoay Pflegehinweise R e A

XpaHute Tenexky pAans 6nokoB c
nasamu B CyxoM MecTe, Korga oHa He
ucnonb3yertcs. PerynsipHoe
BO3/eiCcTBME BOAbl U COJIHEYHOTO
CBEeTa MOXET Bbl3BaTb pacLuensieHve n
pacTpeckuBaHue. bnoku ¢ nasamu un
Tenexka [Ansi XpaHeHus GnokoB ¢
nasamMm He MOKPbITbl OTAENOYHbIM
cocTtaBoM, 4TOGbl [AeTu ouylanm
©CTeCTBEHHYI0 LLIEPOXOBATOCTh
MOBEPXHOCTV MpW CTPOUTENLCTBE U
nonyyanu ee nyywuve BrnevaTneHus
oT paboTbl C  HaTypanbHbIMU
maTepuanamu. Ecnu  noBepxHOCTb
CTaHOBUTCS CMULLKOM LUEPOXOBATOW,
MCMONb3ynTe  MENKylo  HaxaauHyo
6ymary ansa npuaaHusa en
M3HavanbHoro obnuka XOpOoLUO
OTWNMOBAHHON NOBEPXHOCTY.

Cnyx6a noaAepXkn KNMeHToB

Ecnu Bbl Haxogutech B CLIA wunm
Kanage, no Bcem  BoOMpocam
OTHOCUTENBHO aTtoro nspenvs
obpawaritece B cnyxby noaaepxku
knueHtoB no  TenecoHy  (800)
524-3555. Ecnu Bbl HaxoguTechb 3a
npegenamn CLIA, obpawantech K
npofasLy, Y KoToporo Bbl npuo6penu
3TO u3genwue.

OrpaHuyeHHas rapaHTus

Mpowu3soauTens npepocTasnser
nepBoHaYansHoOMy nokynarernto
[aHHOro nsnenus rapaHTuto,

[ENCTBYIOLLYIO H2 MOMEHT MOKYMKM U B
TeyeHne ofHoro (1) roga mocne 3Toro.
Cpasy xe nocrne OTKpbITUS KOPOGKM
TLATENbHO OCMOTPUTE U3Jenue Ha
NpeamMeT BbISIBMEHUS OTCYTCTBYHOLLMX
UNu  HeucnpaeHbIX Aetanen. [Onsa
nony4yeHus 3anacHbIx netanem
Heobxoaum OOKYMEHT,
NoATBEPKAALLMIA MOKYTIKY.

Bei Nichtgebrauch sollte der Notch
Blocks Lagerwagen immer an einem
kihlen, trockenen Ort aufbewahrt
werden. Wiederholter Kontakt mit
Wasser und Sonnenlicht kann zu
Rissen und Spriingen fiihren. Notch
Blocks und der Notch Blocks
Lagerwagen haben keine lackierte
Oberflache, damit Kinder beim Bauen
die natlrlichen Holzfasern berihren
kénnen, wodurch ihr Erlebnis beim
Umgang mit Naturmaterialien
verbessert wird. Falls die Holzfasern
anschwellen, verwenden Sie feines
Schleifpapier, um die urspriingliche
glatt geschliffene Oberflache
wiederherzustellen.

Kundendienst

Bei Fragen zum Produkt erreichen Sie
den Kundenservice in den USA und in
Kanada unter der Nummer (800)
524-3555. Wenden Sie sich auferhalb
der USA bitte an den Handler, uber
den Sie das Produkt erworben haben.

Haftungsbeschrankung

Fur dieses Produkt besteht gegeniiber
dem urspriinglichen Kéaufer zum
Zeitpunkt des Kaufs und fir einen
Zeitraum von einem (1) Jahr danach
ein Garantieanspruch. Uberpriifen Sie
lhr Produkt bitte unmittelbar nach dem
Offnen der Verpackung auf fehlende
oder beschadigte Teile. Fir den
Umtausch der Ware ist ein Kaufbeleg
erforderlich.
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A Short Story from Guidecraft

()nce upon a time, there was a

customer who received a Guidecraft
assembly-required product. They really
didn’t want to assemble it themselves, so
they asked a friend, and luckily for them (or
so it seemed), their friend said “Yes!” But
their friend didn’t realize that one of the
most important things to do during assembly
is not to fully tighten screws until the
product is completely assembled.

So their friend assembled each piece,
making sure to tighten each screw so
tightly that none would ever come loose.
But when they got to the last piece, lo and
behold, the screw would not line up with
the hole. Why? Because the screws were
already fully tightened and in doing so,

Not only did it slightly warp the unit, but
instead of using the allen key and a screw-
driver, they used a power drill on
high-torque mode which caused little cracks
and splits on parts of the units (hint - hand
tools work best for furniture assembly).

Oh my, they were mad! And they couldn’t
complete assembly. They were too mad
even to gently back out the screws so that
they could assemble the final piece.

The End (sort of)

Just a friendly reminder: take a deep breath,
read the instructions, and most importantly,
don’t fully tighten screws until your unit is
fully assembled. Then you’ll have a happy,

NEED HELP?

WITHIN THE UNITED STATES
AND CANADA

If you need assistance with a product
or have a question, in the United
States, please call (800) 524-3555, in
Canada, please call (844) 226-9547,
Monday through Friday 7:30 AM to
4PM CST.

INTERNATIONAL

If you need assistance with a
product or have a question and are
outside the United States or
Canada, please contact the retailer
from whom you purchased the
product.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
Please visit us at guidecraft.com
where you can download assembly
instructions and find additional
products and information.

they slightly warped the unit, causing a
misalignement on the last few holes.
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¢NECESITA
AYUDA?

DENTRO DE LOS ES:I'ADOS
UNIDOS Y CANADA

Si necesita ayuda con un producto o
tiene alguna pregunta, en los Estados
Unidos, llame al (800) 524-3555, en
Canadd, llame al (844) 226-9547, de
lunes a viernes, de 7:30 a. m. a 4 p. m.,
hora estandar del centro (CST).

INTERNACIONAL
Si necesita asistencia con un producto o
tiene alguna pregunta'y se encuentra

fuera de los Estados Unidos o Canadd,

comuniquese con el vendedor a quien le
haya comprado el producto.

INSTRUCCIONES PARA EL
ENSAMBLAJE

Visitenos en guidecraft.com, donde
podrd descargar las instrucciones para
el ensamblaje, ademds de encontrar
productos e informacién adicionales.

happy ending! And if you do have a
problem, give us a call at the number
below. We’ll be happy to help.
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VOUS AVEZ
BESOIN D'AIDE?

AUX ETATS-UNIS ET

AU CANADA

Si vous avez besoin d'aide pour un
produit ou si vous avez des questions,
veuillez composer, aux Etats-Unis, le
(800) 524-3555, au Canada le (844)
226-9547, du lundi au vendredi de 07
h30a

16 h 00 CST.

A L'INTERNATIONAL

Si vous avez besoin d’aide au sujet
d’un produit ou pour toute question et
que vous étes hors des Etats-Unis ou
du Canada, veuillez contacter le

marchand qui vous a vendu le produit.

INSTRUCTIONS D’ASSEM-
BLAGE

Veuillez visiter notre site :
guidecraft.com pour télécharger les
instructions d’assemblage et obtenir
de plus amples renseignements.

SIE BRAUCHEN
HILFE?

INNERHALB DER VEREINIGTEN
STAATEN UND KANADA

Falls Sie Hilfe bei einem unserer
Produkte bendtigen oder falls Sie eine
Frage haben, rufen Sie uns doch bitte
an. Sie erreichen uns von Montag bis
Freitag, 07:30 bis 16:00 Uhr CST. In
den USA, wdhlen Sie dafiir bitte die
(800) 524 3555. In Kanada erreichen
Sie uns iiber (844) 226 9547.

INTERNATIONAL

Falls Sie Hilfe beziiglich eines
Produkts bendtigen oder eine Frage
haben und sich auferhalb der
Vereinigten Staaten von Amerika oder
Kanada befinden, kontaktieren Sie
bitte Ihren Hdndler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben.

MONTAGEANLEITUNG

Bitte besuchen Sie guidecraft.com, wo
Sie die Montageanleitungen
herunterladen und weitere Produkte
und Informationen finden.




Parts and Hardware
Piezas y herrajes

Pieces et Matériel

Parti e hardware
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Required for assembly. | Imprescindible para el montaje.
Nécessaire pour le montage. | Occorrente.
Heobxoonma ans cbopku. | Fir den Zusammenbau erforderlich.
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